SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON
RIFLE BORE BRUSH, 338 CALIBER, 8-32M

Sinclair nylon bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don’t do an adequate job of scrubbing the
barrel. Our nylon bore brushes have extremely stiff, heavy bristles which provide
excellent scrubbing action in your rifle's bore. Ammonia and oil based cleaners
will not “eat” or dissolve these bristles as they do bronze brushes. The nylon
pistol brushes are about 1" shorter than the rifle brushes. Brushes except 17
caliber and 20 caliber are standard 8-32 male thread.

— |

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON RIFLE BORE BRUSH, 338 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000113

Mfr. No.:

Caliber: 338 Caliber (.338)

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SINCLAIR NYLON
LAUFBURSTE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die SINCLAIR NYLON LAUFBURSTE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um Gefahren zu vermeiden und die Einhaltung der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemal den bereitgestellten Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife die Burste vor jedem Gebrauch. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.
Lagere die Birste an einem trockenen Ort, um eine Verschlechterung zu vermeiden.

Melde unsichere Produktvorfélle den zustandigen Behoérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Birste mit deinem Gewehrkaliber (338 Kaliber) kompatibel ist.

* Vermeide UberméaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder an der Biirste zu
verhindern.

® Verwende die Birste nicht mit Ammoniak oder 6lbasierten Reinigern, die die Borsten beeintrachtigen kénnten.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille wahrend der
Reinigung.

® |ass die Burste wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der SINCLAIR NYLON LAUFBURSTE und
eines geeigneten Reinigungsmittels.

2. Installation:

® Befestige die Birste an einem Reinigungsstab mit einem 832 AuRengewinde, indem du sie sicher
festschraubst.

3. Verwendung:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Blrste auf.

Fuhre die Burste vorsichtig in den Gewehrlauf ein.

Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf griindlich zu reinigen.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und tberprife die Birste auf Abnutzung nach mehreren
Anwendungen.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige die Birste mit warmem Wasser und milder Seife, um Riickstédnde zu entfernen.
® [ass die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Burste nicht im regularen Hausmill, wenn sie beschadigt ist oder gefahrliche Materialien enthalt.
® Ziehe Recyclingoptionen fur die Nylonmaterialien in Betracht, wenn verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung beziiglich der SINCLAIR NYLON LAUFBURSTE kontaktiere
bitte deinen lokalen Handler oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der SINCLAIR NYLON LAUFBURSTE priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read the following information carefully before use to avoid
any hazards and to ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brush before each use. Do not use if damaged or worn.

Store the brush in a dry place to avoid deterioration.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the brush is compatible with your rifle caliber (338 Caliber).

Avoid using excessive force while scrubbing to prevent damage to the barrel or brush.

Do not use the brush with ammonia or oilbased cleaners that could affect its bristles.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses during cleaning.
Do not leave the brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies including the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH and a suitable
cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the brush to a cleaning rod with an 832 male thread by screwing it securely.

3. Usage:
® Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.
® [nsert the brush into the rifle barrel gently.
® Use a backandforth motion to scrub the barrel, ensuring thorough coverage.
[ ]

Repeat as necessary, checking the brush for wear after multiple uses.
4. PostUse Care:

® Clean the brush with warm water and mild soap to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Consider recycling options for the nylon materials if available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, please contact your
local distributor or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee la siguiente
informacion cuidadosamente antes de usarlo para evitar cualquier riesgo y asegurar el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado o desgastado.

Guarda el cepillo en un lugar seco para evitar su deterioro.

Informa sobre cualquier incidente de producto inseguro a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cepillo sea compatible con el calibre de tu rifle (Calibre 338).

Evita usar fuerza excesiva al cepillar para prevenir dafios en el cafién o en el cepillo.

No utilices el cepillo con limpiadores a base de amoniaco o aceite que puedan afectar las cerdas.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, durante la limpieza.
No dejes el cepillo desatendido mientras lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.

® Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES

SINCLAIR y un disolvente de limpieza adecuado.

2. Instalacioén:

® Conecta el cepillo a una varilla de limpieza con un hilo macho de 832 atornillandolo de manera segura.
3. Uso:

® Aplica una pequeia cantidad de disolvente de limpieza al cepillo.

® |nserta el cepillo suavemente en el cafién del rifle.

® Usa un movimiento de vaivén para cepillar el cafién, asegurando una cobertura completa.

® Repite seglin sea necesario, revisando el cepillo por desgaste después de mdltiples usos.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el cepillo con agua tibia y jabon suave para eliminar cualquier residuo.
®* Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el cepillo en la basura doméstica si esta dafiado o contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje para los materiales de nylon si estan disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES
SINCLAIR, por favor contacta a tu distribuidor local o al fabricante directamente. Asegurate de tener los detalles del

producto disponibles para referencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR. Tu cumplimiento
con estas directrices ayuda a asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de sécurité pour la BROSSE EN NYLON POUR
FUSIL SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE EN NYLON POUR FUSIL SINCLAIR. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les informations
suivantes avant utilisation afin d'éviter tout danger et de garantir la conformité avec le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée ou usée.
Rangez la brosse dans un endroit sec pour éviter la détérioration.

Signalez tout incident lié & un produit dangereux aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la brosse est compatible avec le calibre de votre fusil (Calibre 338).
Evitez d'utiliser une force excessive lors du frottement pour prévenir les dommages au canon ou a la brosse.
Ne pas utiliser la brosse avec des nettoyants a base d'ammoniaque ou d'huile qui pourraient affecter ses
poils.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des gants et des lunettes de sécurité
lors du nettoyage.

®* Ne laissez pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la BROSSE EN NYLON POUR FUSIL
SINCLAIR et un solvant de nettoyage approprié.
2. Installation :
® Fixez la brosse a une tige de nettoyage avec un filetage male de 832 en la vissant solidement.
3. Utilisation :
® Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse.
® |nsérez doucement la brosse dans le canon du fusil.
® Utilisez un mouvement vaetvient pour frotter le canon, en vous assurant d'une couverture compléte.
[ ]

Répétez si nécessaire, en vérifiant la brosse pour usure apres plusieurs utilisations.

4. Entretien aprés utilisation :

®* Nettoyez la brosse avec de I'eau tiéde et du savon doux pour éliminer tout résidu.
® | aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'élimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou contient des
matériaux dangereux.

® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en nylon si disponibles.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la BROSSE EN NYLON POUR FUSIL
SINCLAIR, veuillez contacter votre distributeur local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails du
produit disponibles pour référence.

Merci de donner la priorité & la sécurité lors de I'utilisation de la BROSSE EN NYLON POUR FUSIL SINCLAIR. Votre
respect de ces directives contribue & garantir une expérience de nettoyage sire et efficace.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUF
SINCLAIR NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUF SINCLAIR NYLON. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem, aby unikng¢ jakichkolwiek zagrozen oraz zapewnic¢
zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Inspekcja szczotki przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby unikna¢ jej pogorszenia.

Zglaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznym produktem odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze szczotka jest kompatybilna z kalibrem Twojego karabinu (338 Kaliber).

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ lufy ani szczotki.

Nie uzywaj szczotki z detergentami na bazie amoniaku lub oleju, ktére moga wptynaé na jej wiosie.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice i gogle ochronne podczas
czyszczenia.

® Nie zostawiaj szczotki bez nadzoru podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym SZCZOTKE DO LUF SINCLAIR NYLON oraz
odpowiedni srodek czyszczacy.

2. Instalacja:

® Przykreé szczotke do preta czyszczgcego z gwintem meskim 832, upewniajac sie, ze jest mocno
przykrecona.

3. Uzytkowanie:

Natoz niewielka ilos¢ sSrodka czyszczacego na szczotke.

Delikatnie wtéz szczotke do lufy karabinu.

Uzyj ruchow tam i z powrotem, aby szorowac lufe, zapewniajgc doktadne pokrycie.

Powtarzaj w razie potrzeby, sprawdzajgc szczotke pod katem zuzycia po wielokrotnym uzyciu.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® QOczys¢ szczotke ciepta wodg i fagodnym mydtem, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.
® Pozwdl, aby szczotka catkowicie wyschta przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj szczotki do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

® Rozwaz opcje recyklingu materiatéw nylonowych, jesli sg dostepne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z SZCZOTKA DO LUF
SINCLAIR NYLON, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz

dostepne szczegoty dotyczace produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa podczas uzywania SZCZOTKI DO LUF SINCLAIR NYLON.
Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvallisuusohjeet SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH harjan. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue seuraavat tiedot huolellisesti ennen kayttda valttadaksesi vaaroja
ja varmistaaksesi EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayté tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaan.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harja ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Sailyta harja kuivassa paikassa estddksesi sen huonontumisen.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd harja on yhteensopiva kivaarisi kaliiperin (338 Kaliiperi) kanssa.

® Valta liiallista voimaa harjatessa, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

* Ala kayta harjaa ammoniakki tai 6ljypohjaisten puhdistusaineiden kanssa, jotka voivat vaikuttaa sen
harjakkeisiin.

® Kaytd asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja ja suojalaseja puhdistuksen
aikana.

* Al4 jata harjaa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH ja sopiva
puhdistussuihke.
2. Asennus:
® Kiinnitd harja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre, kiertamalla se tiukasti kiinni.
3. Kaytto:
® | evita pieni maara puhdistussuihketta harjaan.
® Tyobnna harja varovasti kivaarin piippuun.
® Kayta edestakaisin liikettd puhdistaaksesi piippua, varmistaen perusteellinen peitto.
® Toista tarvittaessa, tarkistaen harja kulumisen varalta useiden kayttokertojen jalkeen.

4. Kaytoén jalkeinen huolto:

® Puhdista harja lampimalla vedelld ja miedolla saippualla poistaaksesi mahdolliset jadmat.
® Anna harjan kuivua taysin ennen varastointia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
® Ala havitd harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia nailonimateriaaleille, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH tuotteen
kanssa, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
saatavilla viittauksena.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH harjaa. Noudattamalla naita
ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR NYLON
RIFLE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstalla saker och effektiv anvéandning av denna produkt. Vanligen las féljande information noggrant innan
anvéndning for att undvika eventuella faror och for att sakerstalla 6verensstémmelse med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvéandning och enligt de angivna instruktionerna.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borsten fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad eller sliten.
Forvara borsten pa en torr plats for att undvika nedbrytning.

Rapportera alla incidenter med osékra produkter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att borsten ar kompatibel med din kaliber (338 Kaliber).

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skrubbning for att forhindra skador pa pipan eller borsten.
Anvand inte borsten med ammoniak eller oljebaserade rengéringsmedel som kan paverka dess borst.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglasdgon under rengoring.
Lamna inte borsten utan uppsikt medan den anvénds.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att gevaret &r oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH och ett lampligt
rengdringsmedel.

2. Installation:

® Fast borsten pa en rengoringsstav med en 832 haneganga genom att skruva den fast ordentligt.

3. Anvandning:

® Applicera en liten mangd rengéringsmedel pa borsten.

® Satt forsiktigt in borsten i gevarspipan.

® Anvand en framochtillbaka rérelse for att skrubba pipan, se till att ticka hela ytan.
® Upprepa vid behov och kontrollera borsten for slitage efter flera anvandningar.

4. Efter anvdndning:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval for att ta bort eventuella rester.
® Lat borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallsinstruktioner

® Bortskaffa produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Bortskaffa inte borsten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller innehaller farliga material.
® Overvag atervinningsalternativ for nylonmaterial om det ar tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, vanligen kontakta
din lokala distributér eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer tillgéngliga for referens.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sékerstélla en sédker och effektiv rengoéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte
nésledujici informace, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecim a zajistili shodu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle ur€eni a v souladu s poskytnutymi pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte karta€. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny nebo opotfebeny.
Skladujte karta¢ na suchém misté, aby se predeslo jeho zhorSeni.

Nahlaste jakékoli incidenty s nebezpeénymi vyrobky pfislusnym Gfaddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze kartac je kompatibilni s kalibrem vasi pusky (338 Caliber).

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi Cisténi, abyste pfedesli poSkozeni hlavné nebo kartace.

Nepouzivejte kartac s Cisticimi prostfedky na bazi amoniaku nebo oleje, které by mohly ovlivnit jeho Stétiny.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, béhem &isténi.
Nenechéavejte karta¢ bez dozoru béhem pouzivani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
® Ujistéte se, ze je pusSka vybitd a mifi bezpe€nym smérem.

® Pfipravte si potfebné Cistici prostfedky v€etné SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH a vhodného Cisticiho
rozpoustédla.

2. Instalace:
® Pripevnéte kartac k Cistici ty€i s muzskym zavitem 832 tim, Ze jej bezpecné zaSroubujete.
3. Pouiziti:
Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na kartac.
Jemné vloZte karta€ do hlavné pusky.

PouZijte zpétny a dopfedny pohyb k ¢idténi hlavné, abyste zajistili dlikladné pokryti.
Opakuijte podle potfeby a po nékolika pouzitich zkontrolujte karta€ na opotfebeni.

4. Udrzba po pouZiti:

® Qcistéte kartac teplou vodou a jemnym mydlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Nechte karta¢ Uplné uschnout pfed ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je kartac posSkozeny nebo obsahuje nebezpecné materidly, nezahazuijte jej do bézného domaciho
odpadu.

® Zvazte moznosti recyklace nylonovych materiald, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalsi asistenci ohledné SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH
kontaktujte prosim svého mistniho distributora nebo vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro referenci.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Vase dodrzovani téchto
pokynidi pomaha zaijistit bezpeéné a efektivni Cisténi.



